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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 13. jula 1989

o Konzularnom dohovore medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Cinskou Iudovou republikou

Dna 5. septembra 1988 bol v Pekingu podpisany Konzularny dohovor medzi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Cinskou Iudovou republikou.

S dohovorom vyslovilo suhlas Federalne zhromazdenie Ceskoslovenskej socialistickej republiky
a prezident Ceskoslovenskej socialistickej republiky ho ratifikoval. Ratifikacné listiny boli
vymenené v Prahe 5. juna 1989.

Dohovor nadobudol platnost na zaklade svojho ¢lanku 54 ods. 1 drnom 5. jula 1989. Tymto
dniom stratila platnost Konzularna zmluva medzi Ceskoslovenskou republikou a Cinskou Ifudovou
republikou zo 7. maja 1960, vyhlasena ¢. 69/1961 Zb.

Ceské znenie Dohovoru sa vyhlasuje stucasne.*)

Minister:

Judr. Johanes v. r.
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KONZULARNY DOHOVOR medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Cinskou
Iudovou republikou

Ceskoslovenska socialisticka republika a Cinska Iudova republika

vedené spolocnym cielom wudrziavat, posilnovat a prehlbovat vzajomné vztahy v duchu
priatelstva a spoluprace, na zaklade reSpektovania zvrchovanosti, rovnosti a vzajomnej vyhodnosti
a nevmiesavania sa do vnutornych zalezitosti,

vychadzajuc z vedomia nevyhnutnosti novelizacie Konzularnej zmluvy medzi Ceskoslovenskou
republikou a Cinskou Iudovou republikou podpisanej oboma krajinami v Prahe 7. maja 1960,

v zaujme dalSieho rozvoja svojich konzularnych stykov za ticelom ochrany narodnych prav a
zaujmov oboch Statov a prav a zaujmov svojich obc¢anov

rozhodli sa uzavriet tento Dohovor a dohodli sa takto:

HLAVA I
DEFINICIE

Clanok 1
Definicie
Na tucely tohto dohovoru maja nasledujuce vyrazy tento vyznam:

1) ,konzularny urad® je generalny konzulat, konzulat, vicekonzulat alebo konzularne
zastupitelstvo;

2) ,konzularny obvod“ je tiizemie urcéené konzularnemu uradu na vykon konzularnych funkcii;

3) .veduci konzularneho uradu® je osoba poverena vysielajucim Statom vedenim konzularneho
uradu;

4) ,konzularny uradnik“ je kazda osoba vcitane veduceho konzularneho uradu poverena
vykonom konzularnych funkeii;

5) ,konzularny zamestnanec“ je kazda osoba, ktora vykonava administrativne alebo technické
prace na konzularnom urade;

6) .clen sluzobného personalu“ je kazda osoba, ktora vykonava sluzobné prace na konzularnom
urade;

7) .Clenovia konzularneho uradu“ st konzularni uradnici, konzularni zamestnanci a c¢lenovia
sluzobného personalu;

8) .Clen sukromného personalu® je osoba zamestnana v sukromnych sluzbach ¢lena
konzularneho turadu;

9) ,rodinni prislusnici“ st manzel, deti a rodi¢ia ¢lena konzularneho uradu, ktori s nim ziju v
spolo¢nej domacnosti;

10) ,konzularne miestnosti® st budovy alebo casti budov a pozemky k nim patriace pouzivané
vyluéne na ucely konzularneho tiradu, bez ohladu na to, kto je ich vlastnikom;

11) ,konzularne archivy” su vSetky listiny, dokumenty, koresSpondencia, telegramy, knihy, pecate,
filmy, zaznamové pasky, registre, kody a Sifry, kartotéky konzularneho uradu spolu s
ktoroukolvek castou zariadenia urcenou na ich ochranu a ulozenie;

12) ,Statny obcéan vysielajuceho Statu“ je kazda fyzickd osoba majuca Statne obcianstvo
vysielajuceho Statu a tam, kde to prichadza do tivahy, aj pravnicka osoba;

13) ,lod vysielajuceho statu® je kazda lod plavajuca pod vlajkou vysielajuceho statu v sulade s jeho
pravnym poriadkom, s vynimkou vojenskych lodi;
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14) ,lietadlo vysielajuceho statu“ je kazdé lietadlo, ktoré je registrované v tomto State v sulade
s jeho zakonmi a pravnymi predpismi a ktoré nesie jeho oznacenie, s vynimkou vojenskych
lietadiel.

HLAVA II
KONZULARNE STYKY VSEOBECNE

Clanok 2
Zriadenie konzularneho uradu

1. Vysielajuci stat moze zriadit konzularny urad na tzemi prijimajuceho Statu len so suhlasom
tohto Statu.

2. Sidlo konzularneho uradu, jeho klasifikacia a konzularny obvod, ako aj ich akékolvek zmeny
urcuje vysielajuci Stat a podliehaju suhlasu prijimajuaceho Statu.

3. Predchadzajuci vyslovny suhlas prijimajuceho Statu je potrebny aj na zriadenie uradovne
tvoriacej cast konzularneho uradu umiestnenej mimo sidla tohto tiradu.

Clanok 3
Vymenovanie a prijatie vediiceho konzularneho aradu

1. Vysielajuci Stat odovzda diplomatickou cestou prijimajicemu Statu patent o vymenovani
veduceho konzularneho uradu. Tento patent musi osvedcovat plné meno, kategériu a triedu
veduceho konzularneho uradu, sidlo konzularneho uradu a konzularny obvod.

2. Prijimajuci Stat po tom, ¢o dostane patent o vymenovani vediceho konzularneho uradu, v ¢o
najkratsej dobe udeli exequatur. Pokial odmietne poskytnut exequatur, nie je povinny
oznamovat dovody takého odmietnutia.

3. Veduci konzularneho tiradu moéze po udeleni exequatur vykonavat svoje funkcie. Pred tym, ¢o
dostane exequatur, méze vykonavat svoje funkcie doc¢asne so suhlasom prijimajiceho §tatu
podla ustanoveni tohto dohovoru.

4. Po prijati veduceho konzularneho tiradu prijimajucim Statom alebo po tom, ¢o sa mu povolilo
vykonavat svoje funkcie docasne, prijimajuci Stat bez meSkania upovedomi prislusné organy
konzularneho obvodu a prijme vsSetky nevyhnutné opatrenia, aby veduci konzularneho uradu
mohol vykonavat svoje funkcie a pozivat prava, vyhody, vysady a imunity zakotvené v tomto
dohovore.

Clanok 4
Docasny vykon funkcii vediceho konzularneho dradu

1. Ak z akéhokolvek dovodu nie je vediici konzularneho tradu schopny vykonavat svoje funkcie
alebo jeho miesto je docasne uprazdnené, moze vysielajuci Stat urcit konzularneho tradnika
tohto uradu alebo iného konzularneho tradu v prijimajucom State alebo ¢lena diplomatického
personalu svojej diplomatickej misie v prijimajucom State ako docasného veduceho
konzularneho uradu. Vysielajuci Stat oznami vopred prijimajucemu Statu plné meno a
doterajsie zaradenie docasného veduceho konzularneho uradu.

2. Docasny veduci konzularneho uradu moze docasne konat ako veduci konzularneho uradu a
poziva rovnaké prava, vyhody, vysady a imunity, ktoré tento dohovor poskytuje vediicemu
konzularneho uradu.

3. Clen diplomatického personalu urceny ako docasny veduci konzularneho turadu aj nadalej
poziva diplomatické vysady a imunity.
Clanok 5
Oznamenie o vymenovani, prichode a odchode

Vysielajuci stat oznamuje v primeranej lehote pisomne prislusnému organu prijimajaceho statu
nasledujuce:
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1) plné meno a zaradenie ¢lenov konzularneho uradu, ich prichod a ich definitiviny odchod alebo
ukoncenie ich funkcii rovnako ako akékolvek zmeny ich funkcii pocas ich sluzby na
konzularnom turade;

2) plné meno, Statne obcianstvo, prichod a definitivny odchod rodinného prislusnika clena
konzularneho uradu a skutoc¢nost, Ze akakolvek osoba sa stane alebo prestane byt takym
rodinnym prislusnikom ¢lena konzularneho uradu;

3) plné meno, Statne obcianstvo, pracovnu napln, prichod a definitivny odchod ¢lena sukromného
personalu, pripadne nastup a skoncenie jeho sluzby;

4) zaciatok a ukoncenie zamestnania konzularneho zamestnanca alebo c¢lena sluzobného
personalu konzularneho tiradu, ktory je statnym obcanom prijimajaceho Statu alebo v nom ma
trvaly pobyt.

Clanok 6
Preukazky
Prislusné organy prijimajuceho Statu vydaju v stilade so svojimi predpismi ¢lenom konzularneho
uradu a ich rodinnym prislusnikom zodpovedajuce preukazky, s vynimkou tych osob, ktoré su
Statnymi obcanmi prijimajiiceho statu alebo v nom maju trvaly pobyt.
Clanok 7
Statne obéianstvo élenov konzularneho iradu a sikromného personalu

1. Konzularnym uradnikom moéze byt iba Statny obcan vysielajuceho Statu, ktory nema trvaly
pobyt v prijimajucom State.

2. Konzularnym zamestnancom alebo ¢lenom sluzobného personalu alebo sukromného personalu
konzularneho uradu moze byt bud obc¢an vysielajuceho statu, alebo ob¢an prijimajuceho Statu,
alebo, so stithlasom prijimajuceho Statu, aj Statny obcan tretieho Statu.

Clanok 8
Osoby vyhlasené za non grata

1. Prijimajuci Sstat moéze kedykolvek oznamit diplomatickou cestou vysielajucemu Statu, ze
konzularny uradnik je persona non grata, alebo Ze ktorykolvek iny ¢len konzularneho uradu je
neprijatelny. V takom pripade vysielajuci stat bud taku osobu odvola, alebo ukonéi jej funkcie
na konzularnom urade.

2. Ak vysielajuci Stat opomenie v primeranej dobe vyhoviet svojim povinnostiam podla odseku 1
tohto ¢lanku, moéze prijimajuci Stat podla povahy pripadu bud odvolat exequatur prislusné
osoby, alebo ju prestat povazovat za ¢Clena konzularneho uradu.

3. V pripadoch uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku nie je prijimajtci stat povinny oznamit
vysielajucemu Statu doévody svojho rozhodnutia.
Clanok 9
Skoncenie funkcii ¢lena konzularneho uradu
Funkcie ¢lena konzularneho uradu sa konc¢ia okrem iného:
1) oznamenim vysielajuceho Statu prijimajucemu Statu, Ze funkcie Clena konzularneho uradu sa
skon¢ili;
2) odvolanim exequatur;

3) oznamenim prijimajiiceho Statu vysielajucemu Statu, Ze prijimajici stat ho prestal povazovat za
¢lena konzularneho uradu.
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HLAVA III
KONZULARNE FUNKCIE

Clanok 10
Zakladné konzularne funkcie

Konzularne funkcie spoc¢ivaji najma:
1) v ochrane prav a zaujmov vysielajuceho statu a jeho Statnych ob¢anov v prijimajiicom State;

2) v podpore rozvoja hospodarskych, obchodnych, vedecko-technickych, kulturnych, skolskych a
turistickych stykov medzi vysielajucim Statom a prijimajicim Statom a v inom rozvijani ich
priatelskych stykov a spoluprace;

3) v zistovani vSetkymi zakonnymi prostriedkami v prijimajucom State stavu v hospodarskej, v
obchodnej, vedecko-technickej, kultiirnej, Skolskej, turistickej oblasti a v inych oblastiach a v
podavani sprav o tom vlade vysielajuceho statu.

Clanok 11
Funkcie vo veciach osobného stavu

1. Konzularny uradnik je opravneny:
1) prijimat ziadosti a vyhlasenia tykajuce sa statneho obc¢ianstva a vydavat prislusné doklady;

2) registrovat statnych obcanov vysielajuceho statu, ktori maja trvalé alebo prechodné bydlisko
v jeho konzularnom obvode;

3) registrovat narodenia a umrtia Statnych obcanov vysielajuceho statu a obstaravat rodné a
umrtné listy;

4) uzavierat manzelstvo medzi Statnymi ob¢anmi vysielajuceho statu a vydavat o tom prislusné
doklady;

5) prijimat vyhlasenia tykajuce sa rodinnych pomerov a obstaravat doklady o osobnom stave
Statnych obcanov vysielajuceho Statu.
2. Prislusné organy prijimajuceho statu budua ¢o mozno najskor na ziadost zasielat konzularnemu
uradu odpisy a vypisy z matrik tykajiice sa Statnych obcanov vysielajuceho statu.

Clanok 12
Pasy a viza

Konzularny uradnik je opravneny:
1) vydavat, predlzovatf, menit, zruSovaf, odnimat alebo zadrziavat pasy a iné cestovné doklady
Statnych obcanov vysielajuceho Statu;

2) vydavat prislusné viza osobam, ktoré si Zelaju cestovat do vysielajuceho Statu alebo nim
prechadzat, menit a zruSovat ich platnost.

Clanok 13
Notarske a overovacie funkcie
1. Konzularny uradnik je opravneny vykonavat na konzularnom urade, v byte statneho obcana
vysielajuceho Statu, na palube lietadla alebo lode vysielajuceho Statu, ak to nie je v rozpore so
zdkonmi a pravnymi predpismi prijimajuceho §tatu, nasledujuce funkcie:

1) prijimat, spisovat, osvedcovat, prekladat a overovat listiny Statnych obc¢anov vysielajuceho
Statu, za predpokladu, ze nejde o listiny zakladajiice alebo prevadzajice pravo na
nehnutelnosti na tizemi prijimajuceho Statu;

2) spisovat, overovat alebo prijimat do uschovy zavety alebo iné listiny o jednostrannych
pravnych aktoch urobenych statnymi obc¢anmi vysielajuceho statu v sulade so zakonmi ich
krajiny;

3) overovat podpisy Statnych obcanov vysielajuceho statu;



Strana 6 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 97/1989 Zb.

4) overovat podpisy a pecate na listinach vydanych organmi vysielajuceho statu alebo
prijimajuceho Statu a osvedcovat kopie, preklady tychto dokumentov alebo vypisy z nich;

5) overovat osvedcenia povodu a obchodné ucty tovaru vyvazaného z prijimajuceho statu alebo
iné podobné dokumenty;

6) vykonavat iné notarske funkcie zverené vysielajucim Statom.

2. Pri pouziti v prijimajucom State maju listiny vystavené, osvedcené alebo overené konzularnym
uradnikom v sulade s ustanoveniami odseku 1 tohto ¢lanku rovnaka pravnu platnost ako
listiny vystavené, osvedcené alebo overené prislusnymi organmi prijimajtceho statu.

Clanok 14
Pomoc Statnym obcanom vysielajiiceho Statu

Konzularny uradnik je opravneny prijimat alebo brat do docasnej uischovy peniaze, cennosti a
doklady statnych obcanov vysielajuceho statu a iny ich hnutelny majetok za predpokladu, ze to
nie je v rozpore so zakonmi a pravnymi predpismi prijimajuaceho Statu.

Clanok 15
Spojenie so Statnymi obcéanmi vysielajaceho statu

1. Konzularny uradnik ma pravo na spojenie s ktorymkolvek Statnym obcanom vysielajuceho
statu v konzularnom obvode a na pristup k nemu. Statni obéania vysielajuceho Statu maja
rovnaké pravo, pokial ide o spojenie s konzularnymi uradnikmi vysielajuceho statu a pristup k
nim.

2. Prislusné organy prijimajiiceho statu budu ¢o mozno najskor, najneskor vsak do 7 dni,
informovat konzularny urad o pripadoch, ked v jeho konzularnom obvode bol tymito organmi
zadrzany, zatknuty alebo akokolvek inak zbaveny slobody Statny obcan vysielajuceho statu.
Takisto kazdu spravu, ktoru urcil pre konzularny urad taky Statny obcéan, dorucia uvedené
organy bez meSkania. Tieto organy musia bez meSkania informovat osobu, ktorej sa to tyka, o
jej pravach, ktoré ma podla tohto ustanovenia.

3. Konzularny uradnik ma pravo navstivit Statneho obc¢ana vysielajuceho statu, ktory je zadrzany,
zatknuty alebo akokolvek inak zbaveny slobody, aby s nim mohol hovorit alebo byt v spojeni a
mohol zabezpecit pre neho pravnu pomoc. Prislusné organy prijimajuceho Statu umoznia
navstevu tohto Statneho obcana konzularnym tradnikom ¢o mozno najskor, najneskor vsak do
15 dni od podania Ziadosti.

4. Konzularny uradnik ma pravo navstevovat Statneho obcana vysielajuceho statu, ktory je vo
vykone trestu odnatia slobody.

5. Pri vykone funkcii uvedenych v tomto ¢lanku je konzularny uradnik povinny dodrziavat
prislusné zakony a pravne predpisy prijimajuceho statu. AvSak vykonavanie tychto zakonov a
pravnych predpisov prijimajuceho statu nesmie obmedzovat vykon prav uvedenych v tomto
clanku.

Clanok 16
Porucnictvo a opatrovnictvo

1. Prislusné organy prijimajiceho sStatu oznamia pisomne konzularnemu uradu, ak je
v konzularnom obvode potrebny porucnik alebo opatrovnik pre Statneho obcana vysielajuceho
Statu (vCitane maloletych Statnych obcanov), ktory nema sposobilost alebo ma obmedzenu
spoOsobilost konat vo svojom mene.

2. Konzularny uradnik je opravneny, vrozsahu dovolenom zakonmi a pravnymi predpismi
prijimajuceho Statu, chranit prava a zaujmy Statnych obcéanov vysielajuceho Statu (véitane
maloletych Statnych obcanov), ktori nemaju spodsobilost alebo maju obmedzenu spoésobilost
konat vo svojom mene, a tam, kde je to potrebné, odporucit poruc¢nika alebo opatrovnika
prislusnym osobam, dohliadat na ¢innost tykajucu sa porucnictva alebo opatrovnictva a tiez
prevziat starostlivost nad uvedenymi Statnymi ob¢anmi.
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Clanok 17
Zastupovanie Statnych obcanov vysielajiceho Statu pred sidmi a inymi organmi
prijimajaceho statu

1. V sulade s pravnymi predpismi prijimajiiceho Statu ma konzularny uradnik pravo zastupovat
alebo robif opatrenia na zabezpecenie prislusného zastupenia Statnych obcanov vysielajuceho
Statu pred sudmi alebo inymi organmi prijimajuceho Statu v pripadoch, ked vzhladom na
nepritomnost alebo z inych dévodov nie su tito obcania schopny ujat sa véas hajenia svojich
prav a zaujmov.

2. Zastupovanie podla odseku 1 tohto ¢lanku sa konci, len ¢o zastupované osoby vymenuju svojho
splnomocnenca alebo si samy zabezpecia hajenie svojich prav a zaujmov.

Clanok 18
Funkcie v dediéskych veciach

1. Prislusny organ prijimajiceho statu upovedomi konzularny urad ¢o mozno najskér, ak sa
dozvie o umrti Statneho obc¢ana vysielajuceho statu v prijimajucom State, a zasle mu umrtny
list alebo akukolvek inu listinu osvedéujuicu umrtie a poskytne mu dostupné informacie o
dedicstve, dedicoch a zavete, len ¢o su k dispozicii.

2. Ak zomrety Statny obcan vysielajiceho Statu zanecha majetok v prijimajucom State a ak nie su
v prijimajucom State ani dedi¢ ani vykonavatel zavetu, prislusné organy prijimajaceho statu bez
meskania poskytnu konzularnemu uradu zodpovedajuce informacie o majetku véitane majetku
zomretého Statneho obcana v tretej krajine.

3. V pripade uvedenom v odseku 2 tohto ¢lanku prislusny organ prijimajiceho statu upovedomi
konzularny turad vysielajuceho Statu o opatreniach prijatych na zabezpecenie a spravu
dedic¢stva zanechaného na tizemi prijimajiiceho statu zomretym Statnym obcanom vysielajuceho
Statu. Konzularny uradnik moéze priamo alebo prostrednictvom povereného zastupcu poskytnut
pomoc pri vykonavani opatreni zabezpecujucich prava statnych obcanov vysielajuceho statu na
dedic¢stvo. Konzularny uradnik ma pravo byt pritomny pri supise a pecateni spomenutého
majetku prislusnymi organmi prijimajaceho Statu.

4. Ak je v prijimajucom State statny obcan vysielajuceho Statu opravneny ako dedic alebo
odkazovnik zdedit alebo dostat majetok alebo odkazany dar od porucitela akéhokolvek Statneho
obCianstva a nie je na uzemi prijimajuceho Statu, prislusné organy prijimajuceho Statu
upovedomia konzularny trad o takom dostani dediCstva, majetku alebo odkazaného daru
spomenutym statnym obcanom.

5. V pripade, ked Statny obc¢an vysielajuceho Statu ma pravo alebo uplatnuje narok na dedi¢stvo
majetku v prijimajucom State a ak ani on, ani jeho zastupca nemodze byt pritomny na
dedi¢skom konani, konzularny uradnik je opravneny sam alebo prostrednictvom osoby nim
splnomocnenej zastupovat Statneho obcéana pred sudom alebo inym prisluSnym organom
prijimajuceho Statu.

6. Konzularny uradnik je opravneny v prijimajucom State prijal v mene Statneho obcana
vysielajuceho Statu, ktory nema v prijimajucom State trvaly pobyt, akékolvek dedi¢stvo alebo
odkazany dar, ktory spomenutému Statnemu obcanovi patri po zaplateni vSetkych dlhov,
poplatkov za dedi¢stvo alebo odkazany dar a dani, a odovzda toto dedi¢stvo alebo odkazany dar
tomuto Statnemu obcanovi.

7. Ak Statny obcan vysielajuceho Statu, ktory nema trvaly pobyt v prijimajucom State, zomrie
pocas svojho prechodného pobytu v prijimajucom State alebo v ¢ase, ked nim prechadza, a v
prijimajucom State nie je jeho pribuzny alebo zakonny zastupca, je konzularny uradnik
opravneny prevziat vSetky dokumenty, peniaze a osobné veci, ktoré patrili zomretému Statnemu
obcanovi, aby ich odovzdal jeho dedicovi, vykonavatelovi jeho zavetu alebo inym osobam
opravnenym prijat majetok.
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Clanok 19
Pomoc lodiam vysielajuceho statu

1. Konzularny uradnik je opravneny poskytovat pomoc lodiam vysielajuceho Statu, ktoré sa
nachadzaja vo vnutornych vodach alebo teritorialnom mori prijimajuceho statu, rovnako ako
ich kapitanom a ¢lenom posadky a tiez:

1) vstapit na palubu lode po tom, ¢o bol lodi povoleny vstup do pristavu, a vypocut kapitana
alebo clena posadky v zalezitostiach tykajucich sa lode, jej nakladu a cesty;

2) vySetrovat, bez toho, aby tym bola dotknuta pravomoc prislusnych organov prijimajuceho
Statu, akukolvek udalost, ku ktorej doslo pocas plavby;

3) riesit spory medzi kapitanom a posadkou;

4) prijimat navstevy kapitana alebo ¢lenov posadky a tam, kde je to potrebné, urobit opatrenia
na zabezpecenie lekarskej starostlivosti o nich alebo na ich navrat domov;

5) prijimat, kontrolovat, vyhotovovat, podpisovat alebo overovat listiny tykajice sa lode, jej
nakladu a cesty;

6) vybavovat iné zalezitosti tykajuce sa lode, ktoré mu zverili prislusné organy vysielajuceho
Statu.
2. Organy prijimajuceho statu na ziadost konzularneho uradnika poskytnu nevyhnutna pomoc.

3. Kapitan lode alebo ¢lenovia posadky sa mézu spojit s konzularnym uradnikom, mézu tiez bez
osobitného povolenia navstivit konzularny urad za predpokladu, Ze to nie je v rozpore so
zakonmi a pravnymi predpismi prijimajuceho Statu tykajucimi sa spravy pristavu a cudzincov.

Clanok 20
Ochrana v pripade donucovacich opatreni proti lodi vysielajaceho statu

1. Ak sudy alebo iné prislusné organy prijimajuceho Statu maja v umysle prijat donucovacie
opatrenia alebo zacat oficidlne vySetrovanie vo vztahu k lodi vysielajuceho Statu alebo na jej
palube, upovedomia konzularny tirad vopred tak, aby konzularny uradnik alebo jeho zastupca
mohol byt pritomny pri prijimani opatreni. Ak je zalezitost naliehava alebo ak konzularny
uradnik nemoéze byt z inych dévodov pritomny, musi sa mu zaslat podrobna sprava o vykonani
uvedenych opatreni.

2. Ustanovenie odseku 1 tohto c¢lanku sa obdobne vzfahuje na podobné opatrenia prijaté
prislusnymi organmi prijimajuceho Statu na brehu proti kapitanovi alebo ¢lenom posadky.

3. Ustanovenia odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku sa nevztahuju na beznu prehliadku vykonavanu
prislusnymi organmi prijimajiiceho Statu, pokial ide o colnu, zdravotnu alebo pohranic¢nu
kontrolu alebo o spravu pristavu.

4. Bez poziadania alebo suhlasu kapitana alebo konzularneho uradnika sa prislusné organy
prijimajuceho Statu nevmieSavaju do vnutornych zalezitosti lode vysielajuceho Statu za
predpokladu, Ze pokoj, bezpecnost a verejny poriadok prijimajuceho Statu nie st poruSené.

Clanok 21
Pomoc lodiam vysielajiceho Statu v pripade nehody

1. Ak lod vysielajuceho statu utrpi vo vniitornych vodach alebo v teritorialnom mori prijimajuceho
Statu nehodu, prislusné organy prijimajuceho Statu podaju spravu konzularnemu uradu bez
meskania a oboznamia ho s tym, aké opatrenia sa urobili na zachranu lode, os6b na jej palube,
jej nakladu a dalSieho majetku.

2. Konzularny uradnik je opravneny urobif opatrenia na poskytnutie pomoci akejkolvek lodi
vysielajuceho Statu, jej posadke a cestujucim v pripade nehody a poziadat v tejto suvislosti
o pomoc prislusné organy prijimajtceho statu. Prislusné organy prijimajuceho statu poskytnu
konzularnemu uradnikovi nevyhnutnt pomoc pri priprave a vykonani prislusnych opatreni.

3. Ak sa stroskotana lod vysielajuceho statu alebo jej tovar alebo naklad najdu v blizkosti pobrezia

prijimajuceho Statu alebo sa dopravia do jeho pristavu a ak ani kapitan, majitel alebo
prevadzkovatel lode, ani akykolvek zastupca lodnej spolo¢nosti alebo jej poistovacej spolo¢nosti
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nie je pritomny, alebo nie je schopny urobif opatrenia na ich ochranu alebo dalSie
zaobchadzanie s nimi, prislusné organy prijimajuceho Statu podaju spravu konzularnemu
uradu ¢o mozno najskoér. Konzularny uradnik méze prijat prislusné opatrenia v mene majitela
alebo prevadzkovatela lode.

4. Ak stroskotana lod patri tretej krajine, vztahuju sa ustanovenia odseku 3 tohto ¢lanku aj na
naklad patriaci vysielajucemu Statu alebo jeho statnemu prislusnikovi a umiestneny na
spomenutej lodi, ktory sa najde v blizkosti pobrezia prijimajuceho statu, alebo sa dopravi do
jeho pristavu.

5. Stroskotana lod vysielajiiceho statu a jej naklad a tovar nepodliehaju colnym poplatkom alebo
inym podobnym davkam prijimajuceho Statu, pokial sa nevykladaju na predaj alebo na pouzitie
v tomto State.

Clanok 22
Lietadlo vysielajiceho Statu

Ustanovenia clankov 19-21 tohto dohovoru sa primerane pouziju na lietadla vysielajuceho Statu.

Clanok 23
Dorucovanie pisomnosti a vybavovanie doziadani

Konzularny uradnik je opravneny dorucovat sudne a mimosudne pisomnosti alebo vybavovat
doziadania alebo poverenia na vykonanie dokazu pre sudy vysielajuceho statu v zhode s platnymi
medzinarodnymi dohodami alebo, pokial také medzinarodné dohody neexistuju, inym spdsobom,
ktory je v sulade so zakonmi a pravnymi predpismi prijimajuceho statu.

Clanok 24
Vykon konzularnych funkcii

1. Konzularny uradnik vykonava svoje konzularne funkcie iba v konzularnom obvode. So
stthlasom prijimajuceho statu moze tiez vykonavat svoje funkcie mimo konzularneho obvodu.

2. Konzularny uradnik méze vykonavat iné konzularne funkcie, ktoré mu zveril vysielajuci Stat
a ktoré nie su ustanovené tymto dohovorom, ak s tym prijimajuci stat vopred suhlasi.

Clanok 25
Spojenie s organmi prijimajiceho Statu

Konzularny uradnik sa moze pri vykone svojich funkcii obracat na prislusné miestne organy
konzularneho obvodu. Pokial je to potrebné, mozZe sa obracat na prislusné ustredné organy
prijimajuceho statu v rozsahu povolenom zakonmi a pravnymi predpismi prijimajuceho statu a
obvyklou praxou prijimajuceho statu alebo prislusnymi medzinarodnymi zmluvami.

HLAVA IV
VYHODY, VYSADY A IMUNITY

Clanok 26
Vyhody poskytované konzularnemu idradu

1. Prijimajuci stat poskytne plné vyhody na vykon funkcii konzularneho uradu.

2. Prijimajuaci stat bude rokovat s ¢lenmi konzularneho uradu s nalezitou tictou a urobi prislusné
opatrenia, aby ulah¢il vykon funkcii ¢lenom konzularneho uradu a zaruéil ich prava, vyhody,
vysady a imunity, ako si1 ustanovené tymto dohovorom.

Clanok 27
Nadobudanie do vlastnictva, najimanie a uzivanie konzularnych miestnosti

1. Vysielajuci stat ma pravo v rozsahu zakonov a pravnych predpisov prijimajuceho Statu:

1) zakupovat, najimat alebo nadobudat inym sposobom budovy alebo ¢asti budov a pozemky k
nim patriace pre potreby konzularnych miestnosti a byty c¢lenov konzularneho turadu, s
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vynimkou bytov tych ¢lenov konzularneho turadu, ktori st statnymi obc¢anmi prijimajtceho
Statu alebo v nom maju trvaly pobyt;
2) stavat so stithlasom prijimajiiceho Statu alebo opravovat budovy.
2. Prijimajuci Stat poskytne pomoc vysielajucemu Statu pri nadobudani konzularnych miestnosti,
a ak to bude potrebné, pri nadobudani prislusnych bytov pre ¢lenov jeho konzularneho uradu.

3. Pri vykone prava uvedeného v odseku 1 tohto ¢lanku vysielajuci stat nie je zbaveny povinnosti
dodrziavat zakony, pravne predpisy prijimajuceho Statu, ako aj opatrenia miestnych organov
tykajuce sa pozemkov, vystavby a izemného planovania.

Clanok 28
Pouzivanie Statnej vlajky a znaku
1. Vysielajuci Stat ma pravo umiestnit na konzularnych miestnostiach svoj Statny znak a nazov
konzularneho uradu v jazyku vysielajuceho a prijimajuceho statu.

2. Vysielajuci stat ma pravo vyvesit svoju statnu vlajku na konzularnych miestnostiach, rezidencii
veduceho konzularneho tradu a dopravnych prostriedkoch pouzivanych pri vykone jeho
sluzobnych povinnosti.

3. Pri vykone prava daného tymto ¢lankom bude vysielajuci stat prihliadat na zakony, pravne

predpisy a zvyklosti prijimajiceho statu.
Clanok 29
Nedotknutelnost konzularnych miestnosti a bytov konzularnych uradnikov

1. Konzularne miestnosti sii nedotknutelné. Organy prijimajuceho Sstatu nesmu vstupit do
konzularnych miestnosti bez dovolenia vediceho konzularneho uradu alebo veduceho
diplomatickej misie vysielajuceho Statu v prijimajucom State alebo osoby poverenej niektorym
z nich.

2. Prijimajuci Stat urobi vSetky nevyhnutné opatrenia na ochranu konzularnych miestnosti proti

kazdému napadnutiu alebo poskodeniu a na zabranenie kazdému ruseniu pokoja konzularneho
uradu alebo ujme na jeho dostojnosti.

3. Ustanovenia odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku sa vztahuju takisto na byty konzularnych uradnikov.

Clanok 30
Vynatie konzularnych miestnosti z rekvizicie

Konzularne miestnosti, ich zariadenie, majetok konzularneho uradu a jeho dopravné prostriedky
nepodliehaju Ziadnej forme rekvizicie.

Clanok 31
Nedotknutelnost konzularnych archivov

Konzularne archivy su vzdy a vSade nedotknutelné.

Clanok 32
Sloboda spojenia

1. Prijimajuci Stat povoli a bude chranit slobodu spojenia konzularneho uradu na vsetky uradné
ucely. Pri spojeni s vladou, diplomatickymi misiami alebo ostatnymi konzularnymi uradmi
vysielajuceho statu moéze konzularny urad pouzit vSetky vhodné prostriedky spojenia, véitane
kodovanych alebo Sifrovanych sprav, diplomatickych alebo konzularnych Kkuriérov a
diplomatickych alebo konzularnych batoZin. Jednako len radiova vysielaciu stanicu moéze
konzularny urad zriadit a pouzivat iba so sihlasom prijimajuceho Statu.

2. Pre pouzitie verejnych spojovacich prostriedkov budu pre konzularny urad platift rovnaké
sadzby ako pre diplomaticku misiu.

3. Uradna korespondencia konzularneho turadu je nedotknutelna. Konzularne batoziny sa nemoézu
ani otvorit ani zadrzat. Konzularne batoziny sa musia opatrit zretelnym vonkajsim oznacenim
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svojej povahy a nesmu obsahovat ni¢ iné, nez iradnu korespondenciu, iradné dokumenty a
predmety urcené na uradnu potrebu.

4. Konzularny kuriér musi byt vybaveny uradnou listinou oznacujicou jeho status a pocet
konzularnych batozin. Poziva v prijimajucom State rovnaké prava, vyhody, vysady a imunity,
aké poziva diplomaticky kuriér.

5. Konzularne batoziny sa moézu zverit kapitanovi lietadla alebo lode vysielajuceho statu. Kapitan
musi byt vybaveny tiradnou listinou oznacujiicou pocet konzularnych batozin. Nebude sa vSak
povazovat za konzularneho kuriéra. Po dohode s prislusnymi organmi prijimajuceho statu moze
¢len konzularneho tiradu od neho priamo a volne konzularne batoziny prevziat alebo mu ich
odovzdat.

Clanok 33
Konzularne poplatky a davky
1. Konzularny urad moézZe na uzemi prijimajuceho §tatu vyberat za konzularne ukony poplatky a
davky ustanovené zakonmi a pravnymi predpismi vysielajiiceho statu.
2. Poplatky a davky uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku a potvrdenky o ich zaplateni st oslobodené
od vsetkych dani a davok v prijimajucom State.
Clanok 34
Sloboda pohybu

S vyhradou zakonov a pravnych predpisov prijimajuceho Sstatu o oblastiach, do ktorych je
pristup zakazany alebo obmedzeny z dovodov Statnej bezpecnosti, zabezpec¢i prijimajuci Stat
vSetkym ¢lenom konzularneho tradu slobodu pohybu a cestovania na svojom tizemi.

Clanok 35
Nedotknutelnost konzularnych dradnikov

Osoba konzularneho uradnika je nedotknutelna. Konzularny uradnik sa nesmie zadrzat,
zatknut alebo jeho osobna sloboda nesmie byt akokolvek inak obmedzena. Prijimajaci stat urobi
vSetky potrebné opatrenia, aby zabranil kazdému tutoku proti ich slobode a dostojnosti.

Clanok 36
Vynatie konzularnych dradnikov z jurisdikcie
1. Konzularny uradnik je vynaty z trestnej jurisdikcie prijimajuceho statu. Je takisto vynaty z

obcianskopravnej a spravnej jurisdikcie prijimajuceho statu s vynimkou nasledujtcich konani:
1) zacatych trefou stranou a tykajucich sa skody vzniknutej v prijimajucom State z nehody

sposobenej vozidlom, lodou alebo lietadlom;
2) tykajucich sa sukromnej nehnutelnosti v prijimajucom state, ledaze ju konzularny tradnik

vlastni ako zastupca vysielajuceho statu a na ucely konzularneho uradu;

3) tykajucich sa dedicstva, na ktorom sa konzularny tiradnik zticastnuje ako sikromna osoba;

4) vztahujucich sa na povolanie alebo obchodnu ¢innost vykonavanu v prijimajucom State
popri svojich uradnych funkciach.

2. Prijimajaci stat neurobi exekucné opatrenia v inych pripadoch, nez st uvedené v odseku 1
tohto clanku. Ak prijimajuci Stat pristupi k exekuc¢nym opatreniam v pripadoch uvedenych v
odseku 1 tohto ¢clanku, nesmie sa porusit nedotknutelnost osoby konzularnych uradnikov alebo
ich bytov.

Clanok 37
Vynatie konzularnych zamestnancov z jurisdikcie

1. Konzularni zamestnanci nepodliehaju trestnej jurisdikcii prijimajuceho Statu. Konzularni
zamestnanci a c¢lenovia sluzobného personalu konzularneho twradu nepodliehaja
obcianskopravnej a spravnej jurisdikcii prijimajuceho statu, pokial ide o vykon ich tradnych
funkcii.
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2. Ustanovenia odseku 1 tohto ¢lanku sa vSak nevztahuju na ob¢ianskopravne konanie:

a) vyplyvajuce zo zmluvy uzavretej konzularnym zamestnancom, ktoru vyslovne alebo zrejme
nedojednal ako zastupca vysielajuceho statu alebo

b) zacaté trefou stranou v pripade skody vzniknutej v prijimajucom State z nehody spdsobenej
vozidlom, lodou alebo lietadlom.

Clanok 38
Povinnost podat svedectvo
1. Konzularny uradnik nie je povinny vypovedat ako svedok.

2. Konzularny zamestnanec a ¢len sluzobného personalu méze byt vyzvany, aby sa dostavil ako
svedok pocas sudneho alebo spravneho konania v prijimajucom State. S vynimkou pripadov
uvedenych v odseku 3 tohto ¢lanku nesmie odmietnut svedectvo.

3. Konzularny zamestnanec a ¢len sluzobného personalu nemajii povinnost podavat svedectvo
tykajuce sa veci spojenych s vykonom ich sluzobnych povinnosti alebo predkladat uradnu
korespondenciu a dokumenty tykajice sa tychto veci. Maju pravo odmietnut podat svedectvo
ako odborni znalci o zakonoch a pravnych predpisoch vysielajiceho statu.

4. Prislusné organy prijimajuceho statu vyzadujuce svedectvo od konzularneho zamestnanca alebo
¢lena sluzobného personalu nebudu zasahovat do vykonu ich sluzobnych povinnosti. Tam, kde
je to mozné, mozu prijat také svedectvo v bytoch spomenutych osob alebo v konzularnych
miestnostiach, alebo prijat od nich vyhlasenie v pisomnej forme.

Clanok 39
Oslobodenie od osobnych sluzieb a povinnosti

Clen konzularneho uradu je v prijimajucom State oslobodeny od osobnych sluzieb vsetkého
druhu, verejnych sluzieb a vojenskych povinnosti.

Clanok 40
Vynatie z registracie cudzincov a povolenie na pobyt

Konzularny uradnik a konzularny zamestnanec su vynati zo vsSetkych povinnosti ulozenych
zakonmi a pravnymi predpismi prijimajuceho Statu a tykajucich sa registracie cudzincov a
povolenia na pobyt.

Clanok 41
Oslobodenie majetku od zdanenia

1. Prijimajuci stat oslobodi od vsSetkych celostatnych, oblastnych alebo miestnych dani a
poplatkov:

1) konzularne miestnosti a byty ¢lenov konzularneho tiradu nadobudnuté v mene vysielajuceho
Statu a suvisiace transakcie alebo zmluvy;

2) hnutelny majetok vc¢itane konzularneho zariadenia a dopravnych prostriedkov, ktorého
vlastnikom je konzularny urad alebo ktory sa nachadza v jeho pouZivani a ktory je urceny
vyhradne na konzularne ucely.

2. Ustanovenia odseku 1 tohto ¢lanku sa nevztahuju na:
1) poplatky vyberané za poskytovanie osobitnych sluzieb;
2) dane, ktoré maju podla zakonov a pravnych predpisov prijimajuceho Statu platit osoby

vstupujuce do zmluvného pomeru s vysielajicim Statom.

Clanok 42
Oslobodenie ¢lenov konzularneho uradu od zdanenia
1. Konzularni uradnici a konzularni zamestnanci st oslobodeni od vSetkych celostatnych,

oblastnych alebo miestnych dani a poplatkov prijimajuceho statu, a to osobnych alebo vecnych,
s vynimkou:
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1) nepriamych dani, ktoré byvaju obvykle zahrnuté do ceny tovaru alebo sluzieb;

2) dani a poplatkov zo sukromnych nehnutelnosti na tizemi prijimajiiceho Statu, ledaze ich
vlastnia alebo najimaju v zastupeni vysielajuceho statu na ucely konzularneho uradu;

3) pozostalostnych alebo dedicskych poplatkov a poplatkov z prevodu majetku s vyhradou
ustanoveni ¢lanku 46 tohto dohovoru;

4) dani a poplatkov zo sikromného prijmu iného, nez je prijem poberany za plnenie sluzobnych
povinnosti v prijimajucom State;

5) poplatkov vyberanych za poskytovanie osobitnych sluzieb;

6) registracnych, sudnych, listinovych, hypotecnych a kolkovych poplatkov s vyhradou
poplatkov tykajucich sa nehnutelného majetku, ktory vlastnia alebo najimaju v zastupeni
vysielajuceho Statu na ucely konzularneho tradu.

2. Clenovia sluzobného personalu su oslobodeni v prijimajucom State od dani a poplatkov z ich
mzdy, ktoru dostavaju za svoje sluzby na konzularnom urade.

3. Clenovia konzularneho turadu, ktori zamestnavaju osoby, ktorych mzdy alebo platy nie su
vynaté z dane z prijmov v prijimajucom State, musia plnit povinnosti, ktoré zakony a nariadenia
prijimajuceho statu ukladaju zamestnavatelom v suvislosti s vyberanim dane z prijmov.

Clanok 43
Oslobodenie od colnych davok a prehliadky
1. Prijimajuci stat povoli, v sulade so svojimi zakonmi a pravnymi predpismi, dovoz a poskytne
oslobodenie od vsetkych colnych davok, dani a s tym suvisiacich poplatkov, okrem poplatkov za
skladovanie, prepravu a podobné sluzby:

1) pri predmetoch a dopravnych prostriedkoch uréenych pre tiradnu potrebu konzulatu;

2) pri predmetoch urcenych pre osobnu potrebu konzularneho uradnika vcitane motorovych
vozidiel;

3) pri predmetoch dovezenych v case prvého prichodu na konzularny urad a urcenych pre
osobnu potrebu konzularnych zamestnancov véitane motorovych vozidiel.

2. Predmety uvedené v pododsekoch 2) a 3) odseku 1 tohto ¢lanku nesmu presiahnut mnozstvo
nevyhnutné pre priamu spotrebu prislusnych osob.

3. Osobné batoziny konzularneho turadnika st oslobodené od prehliadky. Mozu ich prehliadnut
prislusné organy prijimajuceho statu iba v pripade, ak je vazny dovod domnievat sa, Ze
obsahuju iné predmety nez uvedené v pododseku 2) odseku 1 tohto clanku alebo predmety,
ktorych dovoz alebo vyvoz je zakazany zakonmi a pravnymi predpismi prijimajuceho statu alebo
na ktoré sa vztahuju jeho zakony o karanténe. Taka prehliadka sa musi vykonat v pritomnosti
konzularneho tradnika alebo jeho zastupcu.

Clanok 44
Vysady a imunity rodinnych prislusnikov

Rodinni prislusnici konzularneho uradnika, konzularneho zamestnanca a c¢lena sluzobného
personalu pouzivaju prislusne vysady a imunity, ktoré pozivaju konzularny uradnik, konzularny
zamestnanec alebo ¢len sluzobného personalu v stlade s ustanoveniami tohto dohovoru.

Clanok 45
Osoby, ktoré nepozivaja vysady a imunity

1. Konzularni zamestnanci a c¢lenovia sluzobného personalu, ktori su Statnymi obcanmi
prijimajuceho Statu alebo v nom maju trvaly pobyt, alebo ktori vykonavaju v prijimajucom State
sukromné zarobkové povolanie, nepozivaju vysady a imunity poskytované tymto dohovorom, s
vyhradou odseku 3 ¢lanku 38 tohto dohovoru.

2. Rodinni prislusnici ¢lena konzularneho uradu, ktori st Statnymi ob¢anmi prijimajiiceho statu
alebo v nom maju trvaly pobyt, alebo ktori vykonavaju v prijimajucom State sukromné
zarobkové povolanie, nepozivaju vysady a imunity poskytované tymto dohovorom.
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3. Clenovia sukromného personalu nepozivaju vysady a imunity poskytované tymto dohovorom.

Clanok 46
Pozostalost ¢lena konzularneho aradu

Prijimajuci stat v pripade smrti ¢lena konzularneho tiradu alebo rodinného prislusnika:

1) povoli vyvoz hnutelného majetku zomretého s vynimkou predmetov, ktoré ziskal zomrety na
uzemi prijimajuceho statu a ktorych vyvoz bol zakazany v case jeho smrti;

2) nebude vyberat celostatne, oblastné alebo miestne pozostalostné alebo dedi¢ské poplatky
a poplatky z prevodu majetku, pokial ide o hnutelny majetok, ktory bol na tizemi prijimajuceho
Statu iba v dosledku pobytu zomretého v tomto State ako clena konzularneho uradu alebo
rodinného prislusnika ¢lena konzularneho uradu.

Clanok 47
Vynatie zo socialneho zabezpecenia

1. S vyhradou ustanovenia odseku 3 tohto ¢lanku su ¢lenovia konzularneho uradu, pokial ide o
sluzby, ktoré vykonavaju pre vysielajuci stat, a ich rodinni prislusnici vynati z ustanoveni o
socialnom zabezpeceni, ktoré platia v prijimajucom State.

2. Vynatie uvedené v odseku 1 tohto clanku sa vztahuje aj na ¢lenov sukromného personalu, ktori
su zamestnani jedine u ¢lenov konzularneho uradu, a to za podmienky:

1) ze nie su Statnymi obc¢anmi prijimajuceho statu alebo v nom nemaju trvaly pobyt;

2) Zze sa na nich vztahuju predpisy o socialnom zabezpeceni platné vo vysielajucom alebo v
trefom State.

3. Clenovia konzularneho uradu zamestnavajuci osoby, na ktoré sa nevztahuje vynatie uvedené v
odseku 2 tohto ¢lanku, musia plnit povinnosti, ktoré ukladaju zamestnavatelom ustanovenia o
socialnom zabezpeceni prijimajuceho statu.

4. Vynatie uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto c¢lanku nevylucuje dobrovolnu ucast na systéme
socialneho zabezpecenia prijimajiceho Statu za predpokladu, Ze icast na nom prijimajuci Stat
dovoluyje.

Clanok 48
Zaciatok a koniec vysad a imunit

1. Clen konzularneho uradu bude pozivat vysady a imunity poskytované tymto dohovorom od
okamihu, ked vstipi na tizemie prijimajuceho Statu pri nastupe do svojej funkcie, alebo, ak sa
uz nachadza na uzemi prijimajuaceho Statu, od okamihu, ked pristupi na konzularnom urade k
vykonu svojich uradnych funkeii.

2. Rodinni prislusnici ¢lena konzularneho uradu pozivaju vysady a imunity poskytované tymto
dohovorom odo dna, ked tento ¢len konzularneho tradu poziva vysady a imunity, alebo, pokial
vstupia na tizemie prijimajuceho Statu alebo sa stanu rodinnymi prislusnikmi neskorsie, odo
dna ich vstupu na tzemie prijimajuceho Statu, alebo odo dna, ked sa stanu takymi rodinnymi
prislusnikmi.

3. Ak ¢len konzularneho uradu ukonéi vykon svojich uradnych funkcii, jeho vysady a imunity a
vysady a imunity jeho rodinnych prislusnikov sa koncia odchodom z prijimajtaceho sStatu, alebo
po uplynuti primeraného casu na odchod. Vysady a imunity rodinnych prislusnikov ¢lena
konzularneho uradu sa koncia, ked rodinni prislusnici prestant byt clenmi domacnosti.
Jednako len, ak sa také osoby potom chystaju opustit prijimajiici Stat v primeranom case, ich
vysady a imunity trvaju az do ¢asu ich odchodu.

4. V pripade smrti ¢lena konzularneho tradu jeho rodinni prislusnici nadalej pozivaju vysady a
imunity, ktoré sa im poskytovali, a to az do ¢asu, ked opustia prijimajuci stat alebo ked vyprsi
primerany cas na odchod.

5. Vynatie ¢lena konzularneho uradu z jurisdikcie, ktoré pozZiva vo vztahu k ukonom, ktoré urobi
pri vykone svojich funkcii v ¢ase pésobenia v urade, zostava v platnosti na neobmedzeny ¢as.
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Clanok 49
Vzdanie sa vysad a imunit

1. Vysielajuci stat sa moze vzdat ktorychkolvek vysad a imunit pozivanych prislusnymi osobami v
sulade s clankami 36 az 38 tohto dohovoru. Vzdanie sa musi byt vo vSetkych pripadoch
vyslovné a musi sa oznamit prijimajicemu Statu pisomne.

2. Ak osoba zacne konanie vo veci, v ktorej by mohla pozivat vynatie z jurisdikcie poskytované
tymto dohovorom, nemodze sa dovolavat vynatia z jurisdikcie, pokial ide o akuikolvek Zalobu
navzajom suvisiacu priamo s hlavnou zalobou.

3. Vzdat sa vynatia z jurisdikcie v obc¢ianskopravnych alebo spravnych veciach neznamena vzdat
sa imunity, pokial ide o vykon rozsudku. Tejto imunity je potrebné pisomne vzdat sa osobitne.

HLAVA 'V
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 50
Dodrziavanie zakonov a pravnych predpisov

1. Bez ujmy na vysadach a imunitach vSetkych oséb pozZivajucich také vysady a imunity podla
tohto dohovoru je ich povinnostou dbat na zakony a pravne predpisy prijimajuceho Statu
véitane dopravnych predpisov. Maju takisto povinnost nevmiesavat sa do vnutornych veci
prijimajuceho Statu.

2. Konzularne miestnosti sa nebudu uzivat na ucely, ktoré by boli nezlucitelné s vykonom
konzularnych funkecii.

Clanok 51
Poistenie proti Skodam

Dopravné prostriedky, ktorych vlastnikom je konzularny turad alebo jeho clenovia alebo ich
rodinni prislusnici, budu v sulade so zakonmi a pravnymi predpismi prijimajuceho statu poistené
proti Skodam sp6sobenym tretim osobam.

Clanok 52
Vykon konzularnych funkcii diplomatickymi misiami

1. Ustanovenia tohto dohovoru sa vztahuju, pokial to suvislost dovoluje, takisto na vykon
konzularnych funkcii diplomatickymi misiami.

2. Mena clenov diplomatickej misie poverenych pracou v konzularnych oddeleniach alebo inak
poverenych vykonom konzularnych funkcii misie je potrebné oznamovaf ministerstvu
zahrani¢nych veci prijimajuceho Statu alebo organu uréenému tymto ministerstvom.

3. Pri vykone konzularnych funkcii sa méze diplomaticka misia obracat:
1) na miestne organy konzularneho obvodu;

2) na ustredné organy prijimajuiceho Statu, pokial to dovoluju zakony, predpisy a zvyklosti
prijimajuceho statu alebo prislusné medzinarodné zmluvy.
4. Vysady a imunity clenov diplomatickej misie uvedenych v odseku 2 tohto clanku sa budu aj
nadalej spravovat pravidlami medzinarodného prava tykajucimi sa diplomatickych stykov.

Clanok 53
Vztah k Viedenskému dohovoru o konzularnych stykoch

V otazkach, ktoré nie su vyslovne upravené tymto dohovorom, sa postupuje podla prislusnych
ustanoveni Viedenského dohovoru o konzularnych stykoch.
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HLAVA VI
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 54
Ratifikacia, nadobudnutie platnosti a vypoved

1. Tento dohovor podlieha ratifikacii. Vymena ratifikaénych listin sa uskutoéni v Prahe. Tento
dohovor nadobudne platnost tridsiatym dniom po dni vymeny ratifikacénych listin.

2. Tento dohovor zostane v platnosti aZ do uplynutia Siestich mesiacov odo dna, ked jedna zo
zmluvnych stran oznami druhej zmluvnej strane v pisomnej forme svoj umysel dohovor
vypovedat.

3. Dnniom nadobudnutia platnosti tohto dohovoru straca platnost Konzularna zmluva medzi
Ceskoslovenskou republikou a Cinskou ludovou republikou podpisana 7. maja 1960.

Dané v Pekingu 5. septembra 1988 vo dvoch vyhotoveniach v ¢ceskom a ¢inskom jazyku, pricom
obe znenia maju rovnaku platnost.

Za Ceskoslovenski socialisticki republiku:
Ing. Bohuslav Chnoupek v. r.
Za Cinsku Iudovi republiku:

Cchien Cchi-échen v. r.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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